Embannet gant Strollad ar Skolaerien hag ar Gelonmhn Ld\:
TRIMIZIEK

Meurz 1946

— 8vet bloavez —

Renerez ha Mererez -

A Keravel, skolaer, Dirinon

TAOLENN .

War hent an distro (Mevel)

Lodenn ar skol Enor d’ar Brezoneg (H. ar
Garreg)
Eul lein Julod

Pennadouigou (savet gant bugale)
Studi hor Yez (Ar C'helenner)
Eur Goulenn-Dimezi (diwar Tchekov)

War hent

(kendalc’h) -

Me e¢o a voe karget da brena koustiaiis ar
Polak, a zrailhe eur gomz alamanek bennak.
Pa ginnigis d’ezan eur pakad butun ha diou
voestad sardin Douarnenez, ¢ welis ¢ zaoulagad
L0 lugerni ‘hag ar glaour o wenna war e vu-

zellou gant an avi. Ne lavaras ket nann, p'am

boa displeget d’ezan gant eur boan spontas ar
pez a c’hortozemp eus e galon vat, hag e la- |
varas d’in hon tigemerfe en e garr pa garfemp.

Antronoz, pa voe deut ar mare, lavaret

ganeomp kenavo d’hon amezeien don
chomjomp sabatuet ha saouzanet evel
gant ar gurun : na oa_. nmt m

0 vianin-ar ¢’harr

Son ar Chenavo (H. ar Eﬁg}
« Brezoneg du-man »
Keleier

Kef ar Falz
Goulenn a reer
Kudenn an dmre-sknm
Penaos emai ar bed ga

ks
-oklnsk%m
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‘Les joueurs se
a4 moitié penchés

, la main sur 1
me fixaient mtensément i
de le regarder.
pas bien, dis-je au

~railla Per, avez-vous
utre envie que de faire
ait bien capable de pren-
dents croyant que c'est

henrt d’une

t si genti--

1 tombeérent

e ee——————————— e

Je vois une grande allée, avec des arbres énor-
: [mes ;

au-dessus du portail est un ¢cusson.

Je vois un beau jardin, empli de fleurs ;

2

une haie dL buis tout autour, une peclouse au

[centre.
Je vois un beau manoir aux murs sculptés,

des sardoises couvrent le toit et du verre les
[fenétres,

Fant
Que de choses ne vois-tu pas, et moi je ne vois
[rien !

DEL

Tais-toi donc. Attends. Je vois des gens a
[présent.
Un jeune homme se trouve dans la chambre de

[la tourelle
faisant ses adieux avant de partir au loin.
Voici le prince a cheval, allant par les routes,
A sa suite cent laquais de rouge éclatant vétus.
Je vois une frégate aux voiles ouvertes ;
sur le chateau-arriére voila le prince monté.
Au son des sifflets Pancre est levée ;

Le navire accourt entre ciel et mer.
(Ar Baganiz : les Paiens, 1931)
TANGUY MALMANCHE

(1) Le texte breton constituerait un morceau
convenant a4 des enfants de 12 a 14 ans.
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¢ Il n’est pas douteux que le breton ne puisse
devenir un précieux instrument de culture

g ,mtelleqtuelle Pour quiconque vit en pays bre-

a_nt il est clair que l’enseignement unique
exclusif du francais ne donne que des résul-
médxocres, »

Joseph LOTH ancien Doyen




